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1} Sender/vendor 2} Vendor-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11~ .
58840 Plettenberg

81001108

VAT [d-No,: DE123840478
EKAER-Nr.:

3} Fralght arder number

4} Sender number at the farwarding agant

Freight Order

) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 8) Data 17.09.2018 7 Relstion numbar
LSF LC 9| Forwarding agent 10} Farwarding 16070077
8) Shipmant nurmber 59487 Firma
31 Fosiulant 121C - Schweitzer GmbH & Co.
° EEmat b | ASSUTIE Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

GETRAG S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Telephone Fax

VAT Id-No.: IT04886850728 13} Cargo menifest/freight list
14) Delivery ! unloading polnt 15) Sender's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

180-1 4248 16} Recelpt data 17.09.2018 17iRecclpttime  17:16:00
181 Delivery note no, 19} Number | 20) Packaging 22) Contents 23) Tora weight Il 24} Gross welght

KG In KG
0080516579 2 | HESON KLEIN FESTRAD 5.GANG 11 2,138
0080523076 2 | DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 170 1.967
0080524640 4 | HESON KLEIN ZAHNRAD 2,.GANG 224 2.614
0080524644 4 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 342 3,927
0080526626 & | HESON KLEIN DOPPELRAD 2./RW.GANG 336 5,976
0080526972 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 856 8951
Total 19 1.268 KG 17.562 KG

31) Del. torm 32) Valus of goods 33) kind of goods 34) Sender cash on delivery

FCA Plettenberg 30.030,47 EUR

A

35) Enclosures

36} Qrder number, customer

38) Means of transport nurnber

43) Confirmatfon of receipt by the drlver

Above delivery received completely, intact and stainless.

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signatura Nama

Signature

39) Truck code LBSC1640
40) Shipping type Truck
42} Acknowledgement qjﬁ:&ﬁﬂi‘g’@;{gw

Above deli¥Eh e

1:'1F1ﬁ€a g4 quaf'i"_

Company stamp / signature

45} The general German carrler conditions apply {ADSp):

Atea of jurisditation |s the company headquarters of the dispatch

44} The delivary contalns
Euro skids

Eura wire pel canv

Of which were swappad
Euro skids

Euro wire pal conv

46) Fiir den Empfanger

Page 1 of 1




woil = Exemplar fir Auftraggeber  blanc = Exemplai= pour commettant  wit = Exemplaar voor lastgaver blanco = Essemplara per committente white = Copy for orderer tvid = Exemplar for ordregiver
rosa = Exemplar flir Absender rose = Exemplalre da ['expéditeur rosa = Exemplaar voor alzender rosa = Essemplare per mitiente pink = Copy far sender rosa « Exemplar for afsender
blau = Exernplar flir Empié&nger bleu = Exemplal= du destinatalre blau =Exemp!aar voor geadresseerde  blu = Essemplare per destinatario bBlue =Copyforcansignee  blaa = Exsmplar far modtager

grin = Exemplar fir Frachtflhrer

1

vart = Exemplairs du tangporieur green = Exemplaar voor vervoerder varde = Essemplam periranspodatore  green = Copy for carrier griin = Examplar for befordrer

Absender (Name, Anschriit, Land)
Expéditeur {nom, adresse, pays)

Les parilas encadrées de lignas grassas
dolvent &tre remplis par le ransporteur.

Bie mit fett gedruckten Linlen eingerzhmten Rubri-
kan missen vom Frachtfohrer ausgefalit werdan.

1-15 jumes 21+22

des Absenders.
us [a respon-

50
sabliité de Texpaditeur.

Auszuffillan unter der Ver-
1]

antwortun:
A remplic

e NF.:59487
Firma r LETTRE DE VOITURE e
3+ SEISSENSCHMIDT GmhbH INTERNATIONAL Selte 1 ven 1

Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG ~

Empidnger (Nams, Anschnft, Land)
Destinatalre (nom, adresse, pays)
Company
GETRAG S.p.A,
Via dei Ciclamini, 4
Zana Industriale
I-70026 MODUGNOQ

2

16

Diese Beftrderung untarllegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen «es Obarelnkommens liber den
Beférierungsvertrag Im Intamatlanalen
Strafenglitarverkehr (CMR).

par route {CMR).

Ce transport est soumis, nonokstant
teute clause contralre, &4 ta Con-
ventlon relative au contrat de frans-
port intemztlonal de marchandlses

Frachiianter (Name, ARSchift, Land)
Transponeur (nom, adresse, pays)
Firma
Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str, 23
D-71634 LUDWIGSBURG

3 Lleu prévu pour la livralson de la marchandlse

Auslieferunpsoit des Gutas

17

Ort/Lieu

70026 Modugno

Land/Pays

1T

Ort und Tag der Obemahme des Gutes
Lleu et date de la prise en charge de la marchandlise

4

Nachiolgande Frachtilhrer {Nam
Transporteurs successlfs (nom, ad

g, Anschiift, Land)
resse, pays)

Ort/Lieu 58840 Plettenberg

Yorbehalte und Bamerkungen der FrachtfQhrer
Land/Pays DE 18 Réserves et cbsemvations das transporteurs
Datum/Date 17.09.2018

8elgefligte Dokumente
Cocuments annexés

5

6 [nmzechen . Nummen 7 {mell derpakatlcke 8 Mideremeune Q) QI enone i oo vancpar | TO Renmimee | 171 Blictanss ™'0| 12 gt ™
0080516572 2 HESON KLEIN _FESTRAD.5.GANG 87084091 2.138 KG
00803523076 2 DCT300- _SCHALTRAD-Z.GANG 87084081 1.957 KG
0080524640 4 HES()I}I KLEIN IZAHNHA/DMZI.G!ANG B7084081 2.614 KG
0080524644 4 DCT300 ZAHNRAD Z.C?ANG B7084081 3.927 KG
0080526626 6 HESON KLEIN PQPPELF}ADi 2|./RW:GANG 87084091 5.975 KG
0080526972 1 DCT300 ]SCLHA!:'I,T'HAII‘) 6.GANG 87084091 951 KG
SUMME 19 - = 17.6562 KG
e
MmsmOn  |shke [Rimsooeters  |gopa | Saasinnene o |19 Rudariae™ | eein Mipnale 2 Bt
Nom d'embaliage en tunnels Fracht

UN voltheg Prix de transpert

St
1S s e e ek oo et Betantong] el — [wponouaune

Zuschlage

Suppléments

tNebangabtihren

frals accessoires

e+

Zu zahlende Gesamt-

summe/Total 4 payer

15 Prescription d'affranchissement

Rlckerstattung
Remboursement

chhtzahlungsanwelsungen

14

20

Besondera Yereinbarungen
Convantions particulisres

IOV FULES ZIBSqy UC[IBIUSLUNYODISPUDS aUals 5L PUN 1 9SSE(Y JOp JINS) apoasBumjupiydseqiouunt pun edduBsunyoedion SoLUWNK-JSISMUBIEZIYBIoE 1BWINN-NN UagaGnzue Juqny Jop a|19Z UsIZI9] Jep U] 18] WeigS usyojuygas jog,

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag .l Fischer, Comeliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf  Telefon 0211/99193-0 - Telefax 02 11/6 801544  E-Mall wi@verkehrsverlag-iischerde

Nach gliltigem ADR

i . FCA Plettenberg T
Unfral
Non Franco -
n =
21 B DE-58840 Plettenberg i 17.09.2018 VISl s e 85,
Via cei Qicldmint, snc- G Modugno (BA)
558 /”D ra Gmb 4
- 40 Pleitenbe{g O T 201
t hritt Empliing
té?é?\r:&t:g e%ﬂ?é%mmdmi Fs?t%r:tct'ng“euﬂlqnt?:ae ﬂﬁ%lﬁ\%ﬁ!gﬁggg hrers (S?é?'fasl?.lre s{] tin]bra du desﬂsl"na.'ttl!.j re) noers
i T — N i [ v ] .
25 ':n?tgétxgeer?zﬁggfg%gleug g fesEieriog Paletten-Absender - Expéditeur des palette if—ﬁ‘é[éﬁiﬁl JéSEﬁééa'uﬂlre des palettes
T A
wan blis Km = ] - It
Kein THCH S GU
Art Anzahl | Teusch | Tausch |Art q alita gngel‘i‘ha r‘%]&hsaﬂ Tausch
Euro-Palette Euro-Palefte
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspattner des Frachtfliihrers
Bestaligung des Empiangers/Datum/Untarschriit Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast In kg
Kiz LBSC1640 ;
Anhiinger -
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bilateral L]EG [] cemT

LE1p § enkdeys ‘YO SUBp B|R0eds BPUBLLSP JOA 37 19 | SASSEID S30 SISIPUBYDIE 'SIUUN} U UOROHISa] 8P 0pod 6] 18 abelequie,p sdnoln ‘enankie,n oIpLINK NING DIPLNN *aIped NP sub| s1g|uap &) B tanbjpus ‘sesnalaBuep 65|PUBIRIBU 9P SB) U,



-

11 R-E(L‘S?I;.ik";&‘j’.;j H Seit Uber iee

LA

o ey ) (UM e on
= Seite 1 von 1
Sendungsnr,: 18-008087 vom 17.09,2018 o

1 Absendsr / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt troiz einer ge- Ce transport est soumis, noncbstant toute

SEISSENSCHMIDT GMBH

DAIMLERSTRASSE 11 genteiligen Abmachung den Bastimmungen des clause contraire, & la Cenvention relative au
58840 PLETTENBERG Uberainkommens Cber dan Befdrderungsvertrag contral de  franspert  international  das
im intern. Siraftenglierverkehly (CMR), marchandises par route (MR),
2 Empfénger / Deslinatalre g Frachifheer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co, 2
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG i
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu paur la livraisen de la marchandise 7 Naehfolgendsr FrachtfGhrer f Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zejt / Temps

Datum/Date  20.09.2018

4 O und Tag der Ubernahma { Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise

Ol fLlau PLETTENBERG
Land/ P e Zail | Te g Vorbehalte und Bemerkungen das FrachtiGhrer /
and/Pays  Deutschland Sl IRRE Réserves st observations des transporteurs

Batum/Date  47.09,2018

5 Heigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 ZeichkeryNr. 11 Anzahl der LM {2Ar dar Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Masques et pumeéros Nombre das colis Mode dambaliage Nature de Ja marchandise Poids, kg cbm
1 80516579 2 COLLI Getriebeteile 17,562
2 80523076 2 CoOLLI
3 80524640 4 COLLI
4 80524644 4 CoLLu
§ 80526626 6 COLL
& 80526972 1 COLL
Summe;
Totel 19,00 COLLI 17.562,00
18 Anweisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkllemeter mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachizahlungsenwelsung / Prescription daffranchlssement 21 Besondere Verainbarungen/ Conventions particulleres

unfrel - Rechnung an Empfinger

19 it Amtliches Kennzeichan Nutzlast int
4

Anhénger

Fahrar
22 Benutzier Grenzibergang . 7 Gut 18-00! s Datum/ Dale

b LB Bl s,

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei Cicl 88 dugno (BA)

D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburyg I-70Q26 MOPUGNO

Untersehrift und Stempal des Absenders Unterschrift und Stempal des Frachlflihrers Urjterschrift upd Sjempel deg Empféngers
Signature et timbre laxpaditeur Signatura el timbre du transporteur i R I cev L!t (o) é@'ﬁ“‘}’] A o Inataire

veyifica suﬁiai'i't?a' e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer CBIVIMERZBANK

Carl-Benz-Siratte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konfo: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 80480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internef; www.schweitzerlogistik.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



